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BIBLIOGR APHIE

CORPUS ET REFERENCES SECONDAIRES

Nous présentons la bibliographie des textes du corpus sous forme
chronologique. Nous nous conformons a 'usage en cours et a celui du
Dictionnaire des Lettres frangaises. Le Moyen Age en présentant I'auteur
en suivant |'ordre alphabétique du prénom et du nom : Jean de_joinville
plutdt que Joinville Jean de. Lorsque le nom de I'auteur n’est pas connu,
nous présentons le titre de 'ceuvre en suivant I'ordre alphabétique.
Conformément a I'usage classique, nous avons mis la date de I’édition
du texte en fin de la référence bibliographique. En revanche, nous avons
opté pour une présentation différente pour les références secondaires :
pour des raisons de lisibilité, la date de parution est portée entre
parentheses, immédiatement apres le nom de 'auteur, conformément
a I'usage désormais courant dans les publications linguistiques. Ce
décalage entre les deux notations s'explique par la difficulté a dater

Joinville Jean de (1995).

TEXTES DU X¢ SIECLE

La Vie de Saint Léger, éd. Silvio d’Arco Avalle, Florence, 2002.
TEXTES DU XI° SIECLE

La Vie de Saint Alexis, éd. Cristopher Storey, Geneve, Droz, 1968.
La Vie de Saint Alexis, poéme du XI° siécle, traduit par Guy René Mermier et
Sara Melhado White, Paris, Champion, 1972.

TEXTES DU XII* SIECLE

Aiol, éd. J. Normand & G. Raynaud, SATF, 1877.
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Alexandre de Paris, Roman d’Alexandre, éd. Laurence Harf-Lancner, Paris,
Lettres Gothiques, 1994.

Beroul, Tristan, éd L. M. Defourques, Paris, Champion, 1947.

La Chanson de Rolan, éd. Gérard Moignet Paris, Bordas, 1969.

Chrétien de Troyes, Erec et Enide, éd. Mario Roques, Paris, Champion, 1952.

Chrétien de Troyes, Cligés, éd. Alexandre Micha, Paris, Champion, 1957.

Chrétien de Troyes, Le Chevalier de la Charette, éd. Mario Roques, Paris,
Champion, 1958.

Chrétien de Troyes, Yvain, le chevalier au lion, éd. Mario Roques, Paris, Champion,
1960.

Chrétien de Troyes, Perceval ou le Conte du Graal, éd. Félix Lecoy, Paris,
Champion, 1973-1975.

Le Conronnement de Louis, éd. Yves Lepage, Paris-Geneve, Droz, 1978.

La Folie de Tristan, version de Berne & version d’Oxford, éd. Mireille Demaules,
Paris, Gallimard, La Pléiade, 1995.

Gautier d’Arras, Eracle, éd. Guy Raynaud de Lage, Paris, Champion, 1976.

Gautier d’Arras, I/le et Galeron, éd. Yves Lefevre et Félix Lecoy, Paris, Champion,
1958.

Gormont et Isembart, éd. Alphonse Bayot, Paris, Champion, 1931.

Guernes de Pont-Sainte-Maxence, Vie de saint Thomas Becket, éd. Emmanuel
Walberg, Paris, 1936.

Hue de Rotelande, Ipomedon, éd. Anthony J. Holden, Paris, Bibliotheque
francaise et romane, 1979.

Marie de France, Lais, éd. Karl Warnke, Halle, 1924.

Le Moniage Rainounart, éd. par Gerald A. Bertin, Paris, Société des Anciens
Textes Francais, t. 1, 1973.

Li Quatre Livre des Reis, éd. Ernst Robert Curtius, Dresden, Gesellschaft fiir
Romanische Litteratur, (Max Niemeyer, Halle a. S.) 1911.

Le Roman de Renart, Branche 1 et Branche X-X1I, éditées d’apres le manuscrit
de Cangé par Mario Roques, Paris, Champion, 1948 et 1958.

Le Roman de Thébes, éd. Guy Raynaud de Lage, Paris, Champion, 1966-1968.

Thomas, Tristan, éd. B. H. Wind, Paris-Genéve, Droz, 1960.

Thomas, Tristan, éd. Christiane Marchello-Nizia, Paris, Gallimard, La Pléiade, 1995.

Wace, Le Roman de Rou, éd. Anthony J. Holden, 3 vol., Paris, SATF, 1970-1973.

TEXTES DU XIII* SIECLE

Adam de la Halle, Jen de la Feuillée, éd. Ernest Langlois, Paris, Champion, 1923.
Adenet le Roi, Les (Euvres d’Adenet le Roi, Buevon de Conmarchis, éd. par
Albert Henry, tome II, Bruges, De Tempel, 1953.
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Adenet le Roi, Cléomades, éd. Albert Henry, Bruxelles, 1971.

Ami et Amile, éd. P. F. Dembowski, Paris, Champion, 1969.

The Continuations of the Old French Perceval, Vol 1v, The Second Continuation,
éd. William Roach, Philadelphia, The American Philosophical Society, 1971.

Gerbert de Montreuil, La Continuation de Perceval, éd. Mary Williams, I-11,
Paris, Champion, 1922-1925.

Gerbert de Montreuil, La Continuation de Perceval, éd. Marguerite Oswald,
111, Paris, Champion, 1975.

Jean de Joinville, Vie de saint Louis, éd. Jacques Monfrin, Paris, Classiques
Garnier, 1995.

Jean le Marchant, Miracles de Notre Dame de Chartres, éd. Pierre Kunsmann,
Ottawa, site LFA, 1999.

Jean Renart, Le Roman de la Rose ou de Guillaume de Dole, éd. Félix Lecoy,
Champion, 1962.

La Mort le Roi Artu, éd. Jean Frappier, Genéve, Droz, 1954.

La Queste del Saint Graal, éd. Albert Pauphilet, Paris, Champion, 1923.

La Quéte du Saint-Graal, traduit en frangais moderne par Emmanuéle
Baumgartner, Paris, Champion, 2005.

Raoul de Houdenc, La Vengeance Raguidel, éd. May Plouzeau, Ottawa, site
Internet LFA, 2002.

Renaut, Galeran de Bretagne, éd. Jean Dufournet, Champion, 2009.

Robert de Boron, Roman de I’Estoive dou Graal, éd. William Nitze, Paris,
Champion, 1927.

Le Roman de Tristan en prose, éd. R. L. Curtis, Miinchen, 1963.

La Vengeance Raguidel, éd. May Plouzeau, Ottawa, site Internet LFA, 2002.

Li Romans de Witasse le Moine, éd. Denis J. Conlon, Studies in the Romance
Languages and Litteratures 126, The University of North Carolina Press,
1972.

TEXTES DU XIV¢ STECLE

Beaudouin de Sebourc, éd. Larry Crist, SATF, 2002.

Bérinus, éd. Robert Bossuat, Paris, SATF, 1931-1933.

Eustache Deschamps, (Exwvres completes, éd. Marquis Queux de Saint-Hilaire
puis Gaston Raynaud, Paris, SATF, 1878-1904.

Gaston Phébus, Livre de chasse, éd. Gunnar Tilander, Karlshamm, 1971.

Guillaume de Machaut, Ewvres de Guillaume de Machaut, éd Ernest Hoepflner,
vol. I, Paris, 1908.

Jean d’Arras, Mélusine, éd. Louis Stouff, Dijon, Publications de ['université
de Dijon, 1932.
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Jean Daudin, De /a érudition ou enseignement des enfans nobles, traduction
du De eruditione filiorum nobilium de Vincent de Beauvais, éd. Frédérique
Hamm.— Paris, Ecole nationale des Chartes, 1993, t. 2, p- 1-236; t. 3,
p- 237-438.

Jean Froissart, La Prison amoureuse, éd. Anthime Fourrier, Paris, Bibliothéque
francaise et romane, 1974.

Jean Froissart, Chroniques, éd. George T. Diller, Geneve, Droz, 1972.

Martin de Saint-Gille, Les « Amphorismes Ypocras », éd. Germaine Lafeuille,
Geneve, 1954.

Le Mesnagier de Paris, éd. Georgina E. Brereton & Janet M. Ferrier ; traduction
et notes par Karin Ueltschi, Paris, Lettres Gothiques, 1994.

Miracles de Nostre Dame par personnages, éd. Gaston Paris et Ulysse Robert,
Paris, SATFE. 1876-1893, 8 vol.

Miracle de I'abbeesse grosse, voir Miracles de Nostre Dame par personnages, t. 1,
p. 57-101, 1876.

Miracle de la femme du roy de Portigal, voir Miracles de Nostre Dame par personnages,
t. 1, p. 147-203, 1876.

Miracle de la nativité nostre seigneur Jhesucrist, voir Miracles de Nostre Dame par
personnages, t. 1, p. 203-249, 1876.

Miracle de saint_Jehan Chrisothomes, voir Miracles de Nostre Dame par personnages,
t. 1, p. 249-309, 1876.

Miracle de saint Guillaume du desert, voir Miracles de Nostre Dame par personnages,
t. 2, p. 155, 1877.

Miracle de un mayrchant et un larron, voir Miracles de Nostre Dame par personnages,
t. 2, p. 89-201, 1877.

Miracle de I'emperenr Julien, voir Miracles de Nostre Dame par personnages, t. 2,
p. 171-227, 1877.

Miracle de un prevost que Nostre Dame delivva, voir Miracles de Nostre Dame par
personnages, t. 2, p. 227-281, 1877.

Miracle de Barlaam et _Josaphat, voir Miracles de Nostre Dame par personnages,
t. 3, p. 241-305, 1878.

Miracle de une femme que Nostre Dame garda d'estre arse, voir Miracles de Nostre
Dame par personnages, t. 4, p. 175-237, 1879.

Miracle de saint_Jehan le Paulu hermite, voir Miracles de Nostre Dame par personnages,
t. 5, p. 89-153, 1880.

Miracle de Berthe fenme du roi Pepin, voir Miracles de Nostre Dame par personnages,
t. 5, p. 153-257, 1880.

Nicole Oresme, Le Livre de éthiques d’ Aristote, éd. Albert D. Menut, New York,
1940.

Nicole Oresme, Le Livre dou ciel et dou monde, éd. Albert D. Menut & Alexander
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J. Denomy, Madison, Milwaukee ; London, University of Wisconsin Press,
1968.

Ogier d’Anglure, Le saint voyage de _Jherusalem, éd. Francois Bonnardot et
Auguste Longnon, Paris, Firmin Didot, 1878.

Registre criminel du Chételet de Paris, du 6 septembre 1389 au 18 mai 1392,
2 vol., éd. Charles Lahure, Société des bibliophiles frangais.

Ysaje le Triste, éd. André Giachetti, Rouen, Publications de 'université de
Rouen, 1989.

TEXTES DU X V¢ SIECLE

Alain Chartier, Le Quadrilogue Invectif, éd. Emilie Droz, Geneve, 1923.

Alain Chartier, Le Quadrilogue Invectif, traduit et annoté par Florence Bouchet,
Paris, Champion, 2002.

Alain Chartier, Le Livre de I'Espérance, éd. Francois Rouy, Paris, 1989.

Antoine de la Sale, Jehan de Saintré, éd. Jean Misrahi et Charles A. Knudson,
Geneve, Droz, 1965.

Les Cent Nouvelles Nouvelles, éd. F. P. Sweester, Genéve, Droz, 1966.

Charles d’Orléans, Ballades et rondeaux, éd. J.-C. Miihlethaler, Paris, Lettres
Gothiques, 1992.

Christine de Pizan, Le Livre des Trois Vertus, éd. Charity Cannon Wyllard et
Eric Hicks, Paris, Champion, 1989.

Christine de Pizan, Epistre de la prison de vie humaine, éd. Angus J. Kennedy,
Glasgow, University of Glasgow, 1984.

Christine de Pizan, Le Livre des fais et bonnes meurs du sage roy Charles V,
éd. Suzanne Solente, Paris, Champion, 1926-1940.

Christine de Pizan, Le Livre de la mutacion de fortune, éd. Suzanne Solente,
Paris, SATF, 1959-1966.

Les Evangiles des quenouilles, éd. Madeleine Jeay, Paris, J. Vrin; Montréal,
Presses de 'université, 1985.

La Farce de Maistre Pierre Pathelin, éd. Jean Dufournet, Paris, GF Flammarion,
1986.

Jean Meschinot, Les Lunettes des princes, éd. Christine Martineau-Genieys,
Geneve, Droz, 1972.

Jean Régnier, Les Fortunes et Adversitez, éd. Emilie Droz, Paris, 1923.

Jean Robertet, (Euvres, éd. Margaret Zsuppdn, Geneve-Paris, Droz, 1970.

Narcissus, Das mittelfranzosische Narcissusspiel, éd. Alfons Hilka, ZRPh, t. 56,
1936, p. 275-321.

Olivier de la Marche, Mémoires, t. 2, éd. Henri Beaune et Jean d’ Arbaumont,
Publications pour la société de I'histoire de France, 1883-1888.
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Philippe de Commynes, Mémoires, éd. Joseph Calmette et Georges Durville,
Paris, Les Belles Lettres, 1924-1925.

Philippe de Commynes, Mémoires, éd. Jean Dufournet, Paris, Garnier-
Flammarion, 2007.

Le Roman du Comte d’ Artois, éd. Charles Seigneuret, Genéve, Droz, 1966.

Le Roman de_Jehan de Paris, éd. Edith Wickersheimer, Paris, Champion, Firmin
Didot, 1923.
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